
Глава 323 – Жалкие наемники

Будучи квалифицированным для участия в «семи днях ада», не было никаких сомнений в том,
что у Барроу была необычайная сила.

Сам Барроу тоже был в этом уверен.

Вся его жизнь изменилась год назад. Он провел всю ночь в казино, потерял все свои
сбережения и пропустил время собрания наемных групп. И когда он отчаянно искал лидера
группы, лидер плюнул на него и вышвырнул его.

Его большой меч, его доспехи...... все было использовано чтобы расплатиться за его тяжелые
игорные долги, но этого было недостаточно. Он потерял всех своих друзей, а его жена даже
убежала ночью с ребенком. Когда он услышал, что сборщики долгов из казино собираются
востребовать этот долг, он постучал в дверь своего соседа, чтобы занять веревку, чтобы
повеситься.

«Ты хочешь умереть? Я позволю тебе испытать вкус смерти». Но в последний момент людям из
казино удалось схватить его.

Именно таким образом Барроу начал свое путешествие как подземный боец.

В следующем году он провел в общей сложности шесть матчей. Другими словами, он пережил
шесть битв до смерти. В трех из них он колебался на острие жизни и смерти. Он действительно
был почти на грани смерти.

Но даже пройдя все это, он все еще не мог погасить свои долги по азартным играм.

Барроу сожалел об этом. Он даже не знал, как он докатился до такого огромного долга; когда
он потерял контроль во время азартных игр, никто в казино не пытался его остановить.

Тем не менее, не было смысла сожалеть, он мог только продолжать сражаться, побеждать и
повторять это... люди из казино уделяли ему пристальное внимание. Как только он
восстанавливался, он сразу же отправлялся в другой бой и снова получал серьезные ранения -
не было спасения от этого.

Неделю назад люди из казино рассказали ему о «семи днях ада». Он боялся смерти, но премия
в пять тысяч золотых монет позволила бы ему наконец увидеть свет свободы. Разве он уже не
рисковал своей жизнью, чтобы сражаться в подпольных битвах? Они сказали ему, что, если он
примет участие в «семи дневном аду» и получит вознаграждение, он сможет погасить долги по
азартным играм.

Это изменило бы его жизнь.

Барроу не удержался от такого соблазна, и в итоге решил зарегистрироваться.

Однако он не думал, что целью так называемых «семи дней ада» было удовлетворение
охотничьих желаний этих психопатических богатых людей. Поскольку так много людей
окружило их, и были даже вовлечены маги, у участников не было сил, необходимых для
борьбы. Поэтому они могли только послушно войти в лес и вести себя как добыча.

Дерек сказал, что им нужно провести здесь всего семь дней, и деньги будут у них. Но
действительно ли они смогут остаться в живых?



В начале, даже если они не могли использовать свои руки, они все равно могли убежать в лес.
Но что после этого? У них не было еды, их руки были сломаны, все, что они могли сделать, это
жевать дрова. Могут ли они на самом деле остаться в живых, когда за ними охотятся эти
богатые люди?

Хотя Барроу знал, что он умрет, он все равно побежал. На сколько тяжелой ни была ситуация,
он все еще надеялся на чудо.

Вся жизнь и смерти, которые он пережил, заставляли его глубоко задуматься о том, как
здорово жить.

Он не думал, что, прежде чем он даже сможет убежать, внезапно его остановит молодой
человек.

Сильный ветер бросил его на землю, и он внезапно застыл на месте. Он знал, что
единственным, кто может это сделать, был маг; так как у него не было оружия или даже
функциональной пары рук, как он мог сражаться с магом?

Он был похож на животное, ожидающее бойни, когда он отчаянно поднял голову.

Однако то, что он увидел, было не «охотником», а «добычей», как и он.

Барроу был потрясен.

Этот парень... был магом?

Он был в той же карете, что и этот человек. Вначале он сомневался, как он даже получил
право участвовать в этом событии, это было похоже на миссию самоубийцы. Он не ожидал
оказаться в группе с магом.

Когда мысли пронзили его голову, мужчина заговорил.

«Позволь мне спросить тебя, ты хочешь снова взять свой меч и порезать тех ублюдков на
куски?»

Лунный свет окутал человека белым светом. Если бы не его грубые слова, Барроу мог
подумать, что этот человек окутан святым духом.

Но... он все еще не мог в это поверить.

«Ты Бог, Который пришел, чтобы спасти нас?»

Барроу хотел ущипнуть себя, когда он сказал это. Но в этот момент он был слишком смущен.
На самом деле, смущен тем, что его огромное тело начало дрожать.

«Бог не заботится об этом темном уголке мира». Бэнджаминь сказал: «Единственный, кто
может спасти нас, - это мы сами».

В этот момент Барроу наконец очнулся, он знал, что все это было не просто сном; это было
чудо, которое действительно происходило.

Маг, смешавшийся с «добычей», пришел к нему и бросил ему спасательный круг.

У него был другой выбор?



«Давайте... давайте убьем их!» - крикнул он нервно, его голос был таким громким, что он
испугался: «Я хочу убить всех этих ублюдков! Я...... я хочу жить!»

Он испугался, что то, что он сказал импульсивно, может оскорбить Бэнджамина. К счастью,
Бэнджаминь, казалось, согласился и кивнул ему.

«Я могу исцелить твои руки и дать тебе свое оружие, но тебе нужно будет заплатить цену».
Бэнджаминь продолжал: «Я наложу проклятие на твое тело. С этого момента ты должен
подчиняться моим приказам. Даже моя малейшая мысль заставит тебя страдать так сильно,
что ты скоро умрешь. Ты понимаешь?»

То, что он сказал, заставило Барроу немного обезуметь.

Он не понимал, что такое проклятие, но он знал, что свобода, которую он только что получил,
снова потеряна.

«Тебе не нужно слишком беспокоиться об этом, я не буду порабощать тебя или заставить тебя
убить себя. Пока ты лоялен ко мне, я не причиню тебе никакого вреда». Поскольку
Бэнджаминь видел, как он колебался, он решил добавить.

Услышав это, Барроу в конце концов кивнул головой.

Итак, Бэнджаминь удовлетворенно помахал руками.

Лед, который заморозил Барроу, исчез, и появилось множество целебных шаров. Водные шары
окружили его, и постепенно боль в его руках исчезла. Он был приятно удивлен, обнаружив, что
снова может сжать кулак!

Затем перед ним появился меч, сделанный целиком изо льда.

«Ты можешь использовать это. Только оберни руки тряпкой, прежде чем взять меч, чтобы он
не пострадал. Скоро я достану тебе настоящий меч».

Барроу встал и посмотрел на фигуру, плавающую в небе, затем посмотрел на ледяной меч
перед собой, он не знал почему, но его глаза прослезились.

Казалось, что... никто не говорил с ним с таким уважением в течение долгого времени.

Как будто он вернулся в те дни, когда он был в наемнической группе, прежде чем он
уничтожил свою жизнь азартными играми. Ему снова дали шанс начать свою жалкую жизнь.

«Я...»

«Чего же ты ждешь?» Бэнджаминь настоятельно сказал: «Поторопись, нам еще нужно спасти
более двадцати человек!»

Барроу поднялся и кивнул головой утвердительно.

Он сорвал кусок одежды, обернул его вокруг руки и поднял ледяной меч с земли.

«Я... я готов». Он так же нервничал, как и в первый раз, выполняя наемное задание.

Язык его тела и тон были очевидны, Бэнджаминь мог легко почувствовать его напряжение.
Барроу не ожидал, что Бэнджаминь развернется и улыбнется ему любезно, вместо того, чтобы



кричать на него.

«О да, кстати, ты можешь звать меня Бэнджаминь».
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